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663180-2026 - Konkursas

Vokietija — Medienos ruosos paslaugos — Holzernte komplett 2027 - 2030 Reviere Oberfrauendorf,
Grillenburg und Lehnmiihle

OJ S 186/2026 25/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
E. pastas: baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Holzernte komplett 2027 - 2030 Reviere Oberfrauendorf, Grillenburg und
Lehnmuhle
Apradymas: Rahmenvertrag Holzernte komplett 2027 - 2030 - Forstbezirk Barenfels - fur die
Reviere Oberfrauendorf, Grillenburg und Lehnmuhle
Proceduros identifikatorius: ad0cd43f-e52b-4867-8819-71f900cb 1991
Vidaus identifikatorius: 2026-VG-FB09-0113
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77210000 Medienos ruo$os paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Alte Bohmische Strale 2
Miestas: Altenberg OT Barenfels
Pasto kodas: 01773
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 3
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas
(EBVPD)

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Korupcija:

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Nemokumas:

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§ 122 GWB i. V. mit §§ 44-46 VgV

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Revier Oberfrauendorf
Apradymas: Los 1 - Revier Oberfrauendorf: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett fur die
Jahre 2027 mit dreimaliger Verlangerungsoption. Die Leistung umfasst die vollstandige
Holzernte im Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fallung - Seilschlepper -
Harvester - Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rickung, motormanueller Fallung
aulerhalb der Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schaden am Unterstand, Vorliefern sowie
abschlieRender Aufarbeitung, Rlickung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen
Polterplatzen. Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 12.353 Fm, Maximalmenge: bis zu
16.000 Fm/Jahr. Zusatzlich bedarfsabhangiger Sanitarholzeinsatz gemag Ziffer 6.1 EVB (bis
zu 2.000 Fm). Als Bedarfsleistungen (gesondert vergutet) sind vorgesehen: Zaunab- und -
aufbau (bis zu 800 Ifm), Zaunreparatur (bis zu 200 h), Wegeinstandsetzung ohne Material (bis
zu 5.000 Ifm), Schlagpflege im Unterstand (bis zu 20 ha) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der
Revierleitung (Waldarbeiter, Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal).
Besonderheiten des Reviers: grof3te Rickeentfernung der drei Lose (400-600 m);
Uberwiegend Hangneigung 5-20 %; Wald mit Erholungsfunktion Stufe Il sowie
Landschaftsschutzgebiet auf 95-100 % der Losflache; auflaufende Verjingung in AD- und JD-
Bestanden ist zu schonen. Ausfihrungszeitraum: ganzjahrig (Januar bis Dezember) in
Auftragsblécken nach quartalsweiser Einschlagsplanung. Teilnahme an der verpflichtenden
Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe erforderlich.

663180-2026 Page 2/12



Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77200000 Miskininkystés paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Alte Bohmische Str. 02
Miestas: Altenberg
Pasto kodas: 01773
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 04/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich das Recht vor,
den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein Jahr
zu verlangern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Auslibung der Verlangerungsoption
steht im einseitigen Ermessen des o6ffentlichen Auftraggebers und bedarf keiner erneuten
Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
Apra8ymas: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen
Vorliefereinheiten zur Qualitatsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante
Technikeinheiten zulassig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder
Pferderiickung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Riickekran und Seilwinde
[Funktion Holzmanipulation mittels Rickekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Werden beide
Technikeinheiten zugesichert, betragt der kumulierte Faktor 0,9.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
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Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

ApraSymas: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 90

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.sachsen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 65 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzidros terminus: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
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nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk
Baerenfels

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Revier Grillenburg
ApraSymas: Los 2 - Revier Grillenburg: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett flr das Jahr
2027 mit dreimaliger Verlangerungsoption. Die Leistung umfasst die vollstandige Holzernte im
Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fallung - Seilschlepper - Harvester -
Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rickung, motormanueller Fallung au3erhalb der
Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schaden am Unterstand, Vorliefern sowie abschlieRender
Aufarbeitung, Rickung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen Polterplatzen.
Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 9.236 Fm, Maximalmenge: bis zu 16.000 Fm
[Jahr. Zusatzlich bedarfsabhangiger Sanitarholzeinsatz gemaf Ziffer 6.1 EVB (bis zu 2.000
Fm). Als Bedarfsleistung (gesondert vergutet) ist vorgesehen: Wegeinstandsetzung ohne
Material (bis zu 1.000 Ifm) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der Revierleitung (Waldarbeiter,
Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal). Zaunab- und -aufbau,
Zaunreparatur sowie Schlagpflege im Unterstand sind flir dieses Los nicht vorgesehen.
Besonderheiten des Reviers: geringste Riickeentfernung der drei Lose (< 300 m); FFH-/SPA-
Flachenanteil 5-10 %. Ausfuhrungszeitraum: ganzjahrig (Januar bis Dezember) in
Auftragsblécken nach quartalsweiser Einschlagsplanung. Teilnahme an der verpflichtenden
Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe erforderlich.
Vidaus identifikatorius: LOT-0002

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77200000 Miskininkystés paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Alte Bohmische Str. 02
Miestas: Altenberg
Pasto kodas: 01773
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
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Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 04/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich das Recht vor,
den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein Jahr
zu verlangern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Auslibung der Verlangerungsoption
steht im einseitigen Ermessen des 6ffentlichen Auftraggebers und bedarf keiner erneuten
Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
AprasSymas: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen
Vorliefereinheiten zur Qualitatsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante
Technikeinheiten zulassig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder
Pferderiickung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Rickekran und Seilwinde
[Funktion Holzmanipulation mittels Ruckekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Bewertung erfolgt nach
dem SBS-Berechnungsverfahren zur Angebotsabforderung: Wichtungsfaktor 0,95 je
zugesicherter und tatsachlich verfugbarer Technikeinheit; werden beide Technikeinheiten
zugesichert, betragt der kumulierte Faktor 0,9.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 90

5.1.11. Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.sachsen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 65 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzitros terminus: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberunhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
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festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk
Baerenfels

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Revier Lehnmuhle
Apradymas: Los 3 - Revier Lehnmuhle: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett fir das Jahr
2027 mit dreimaliger Verlangerungsoption. Die Leistung umfasst die vollstandige Holzernte im
Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fallung - Seilschlepper - Harvester -
Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rickung, motormanueller Fallung au3erhalb der
Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schaden am Unterstand, Vorliefern sowie abschlieRender
Aufarbeitung, Rickung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen Polterplatzen.
Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 11.349 Fm, Maximalmenge: bis zu 16.000 Fm
[Jahr. Zusatzlich bedarfsabhangiger Sanitarholzeinsatz gemaf Ziffer 6.1 EVB (bis zu 2.000
Fm). Als Bedarfsleistungen (gesondert vergutet) sind vorgesehen: Zaunab- und -aufbau (bis
zu 1.000 Ifm), Wegeinstandsetzung ohne Material (bis zu 1.500 Ifm), Schlagpflege im
Unterstand (bis zu 12 ha) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der Revierleitung (Waldarbeiter,
Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal). Zaunreparatur ist fur dieses Los
nicht vorgesehen. Besonderheiten des Reviers: hochster FFH-/SPA-Flachenanteil der drei
Lose (ca. 70 %); zusatzlich Wasserschutzgebiet Zone | und Il auf 20 % der Flache (einziges
Los mit dieser Schutzkategorie); zeitlich begrenzte artenschutzbedingte Ausschlussgebiete
(Schwarzstorch, Uhu); hdchster Anteil stark eingeschrankt befahrbarer Flachen (Klasse B3, 10
%). Fur den Einsatz eines Harvesteraggregats mit geschlossener Aggregatbreite < 1.050 mm
gilt kein losspezifisches Eignungskriterium (betrifft nur Los 2). Ausfihrungszeitraum:
ganzjahrig (Januar bis Dezember) in Auftragsblocken nach quartalsweiser Einschlagsplanung.
Teilnahme an der verpflichtenden Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe
erforderlich.
Vidaus identifikatorius: LOT-0003

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77200000 Miskininkystés paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Alte Bohmische Str. 02
Miestas: Altenberg
Pasto kodas: 01773
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Pradzios data: 04/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich das Recht vor,
den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein Jahr
zu verlangern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Auslbung der Verlangerungsoption
steht im einseitigen Ermessen des o6ffentlichen Auftraggebers und bedarf keiner erneuten
Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
ApraSymas: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen
Vorliefereinheiten zur Qualitatsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante
Technikeinheiten zulassig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder
Pferderlckung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Rickekran und Seilwinde
[Funktion Holzmanipulation mittels Riickekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Bewertung erfolgt nach
dem SBS-Berechnungsverfahren zur Angebotsabforderung: Wichtungsfaktor 0,95 je
zugesicherter und tatsachlich verfligbarer Technikeinheit; werden beide Technikeinheiten
zugesichert, betragt der kumulierte Faktor 0,9.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apra8ymas: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 90

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.sachsen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 65 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZitros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzidros terminus: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstoe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
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der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk
Baerenfels

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Registracijos numeris: 14-0923110SBS09-88
Pasto adresas: Alte Béhmische Strale 2
Miestas: Altenberg
Pasto kodas: 01773
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija
E. pastas: baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
Telefono numeris: +49 35052613100
Interneto adresas: https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
Pirkéjo profilis: https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Registracijos numeris: ohne
Pasto adresas: Braustralle 2
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04107
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono numeris: +49 341977-3800
Fakso numeris: +49 341977-1049
Interneto adresas: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
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Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen

Registracijos numeris: unbekannt

Pasto adresas: Braustralle 2

Miestas: Leipzig

Pasto kodas: 04107

Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@lds.sachsen.de

Telefono numeris: +49 341977-3800

Fakso numeris: +49 341977-1049

Interneto adresas: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c232e1fd-72a7-4d40-a8ce-7558aa7a75d0 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 24/09/2026 14:29:36 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 663180-2026

OL S numeris: 186/2026

Paskelbimo data: 25/09/2026
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